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1. Въведение 

1.1 За продукта 

Readiris Dyslexic е приложение, което може да се използва в комбинация 

със скенер от серията IRIScan Desk. Readiris Dyslexic и специалният скенер 

могат да бъдат поръчани заедно чрез продукта 'IRIScan Desk Pro Dyslexic'. 

Въпреки това, Readiris Dyslexic може да се използва и без скенер, 

благодарение на кода за активация. В това ръководство за употреба, 

разделите, описващи употребата на скенера, са обозначени със (скенер). 

 

1.2 Как този софтуер може да помогне? 

Основната асистираща технология на този софтуер може да помогне за 

ученето и практикуването на четене, писане и говорене (произнасяне).  

Таблицата отдолу цели да го обобщи по визуален начин:  

 Четене Писане Говорене 

Преобразуване на текст в говор с редакция на текст ✓ ✓  

Сканиране на документи/книги (скенер) 

(в допълнение към отваряне на PDF или изображение) 
✓ ✓  

Запис на видео чрез камера (скенер) ✓ ✓ ✓ 

 

Разбира се, този софтуер предлага допълнителни функции, които го правят 

практичен и завършен. Разгледайте това ръководство за употреба, за да 

разбере повече.  Този софтуер може да се използва от специалисти по 

ученето, учители или директно от хора със затруднения в обучението.  

ЗАБЕЛЕЖКА: Този софтуер не служи за автоматична проверка на пунктуация и граматика. 

ЗАБЕЛЕЖКА: Този софтуер не може да ви помогне да научите числата.  

https://www.irislink.com/iriscandesk6
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1.3 Преобразуване на текст в говор с редакция на текст 

Readiris Dyslexic е приложение за четене на файлове и документи. То 

изговаря достъпен текст чрез технология за преобразуване на текст в говор 

и маркира текста, за да може да следите думите, докато се изговарят. 

Можете да редактирате текста, за да отговаря на вашите нужди и да го 

записвате като аудио файл или DOCX. Записване като PDF или изображение 

ще конвертира вашето оригинално съдържание. Можете дори да изпратите 

избрания формат като прикачен файл в имейл. 

 
  

 

Изображение 1 – Изглед на основен интерфейс 

  

Отваряне или сканиране 
Четене/възпроизвеждане на текст Запис като… 

Редакция на текста Преглед на текста 

Двоен изглед  
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1.4 Сканиране на документ/книга (скенер) 

 

Функцията за сканиране дава възможност да сканиране хартиено копие (книги 

или документи), което желаете да преобразувате от текст в говор. След това 

можете да го запишете като файл. 

Сканирането на документи може да бъде полезно за специалистите по 

обучение или четене, които извършват индивидуални или групови сесии, 

независимо дали в класна стая или друго помещение в училище и там, където 

се използват основно компютри.  

 

 

 

Изображение 2 - изглед на интерфейс за сканиране 

СЪВЕТ: Можете също така да отворите локален PDF файл или 

изображение от основния интерфейс. 

  

Преглед 

Настройки за документ 

или книга 

Сканиране / експортиране 
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1.5 Запис на видео (сканиране) 

С камерата IRIScan Desk, можете да създавате видеа на собственото си 

писане. Опцията за камера ви дава възможност да създадете видеа на себе 

си как четете и говорите. 

Видеозаписите могат да помогнат да се следи развитието, самостоятелно 

или с учител/специалист по ученето. 

Камерата може да бъде полезна за запис на движенията на устата по време 

на упражнения за произнасяне.   

 

  
Изображение 3 – раздел за видео в интерфейса за сканиране 

  

Настройки на видео Запис / експорт 

Преглед 
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2. Първи стъпки 

2.1 Регистрация и изтегляне на софтуера 

1. Посетете http://www.irislink.com/start 

2. Отидете на Readiris DYS. 

3. Изберете версията, която имате и изберете Getting Started. 

4. Следвайте процедурата на екрана. 

 

2.2 Инсталация на софтуера 

Отидете в локалната папка, където сте изтеглили софтуера и стартирайте 

инсталационния файл. 

Следвайте инструкциите на екрана. 

ЗАБЕЛЕЖКА: Езикът за инсталацията е същият като този на 

операционната ви система. 

 

  

http://www.irislink.com/start
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2.3 Активация на софтуера 

2.3.1 Регистрация 

Когато стартирате софтуера за първи път, ще получите покана да се 

регистрирате.  

 

Изображение 4 - Покана за регистрация 

1. Изберете Register Readiris Dyslexic. 

2. На следващия екран, попълнете формата и изберете Register Now. 

 

Изображение 5 - Регистрационна форма 
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3. Следващият екран потвърждава регистрация ви. Изберете Continue.  

 

Изображение 6 - Потвърждение на регистрацията 

4. На следващия екран, можете да  закупите софтуера, да го активирате, 

ако вече притежавате активационния код, или да започнете 30-

дневен пробен период (не е необходим активационен код, за да 

активирате безплатния пробен период). 

 

Изображение 7 - Закупуване, активация или пробен период 

2.3.2 30-дневен пробен период  

Ако натиснете Start Trial, можете да изпробвате софтуера за 30 дни. 

По време на пробния период, ще бъдете подканени няколко пъти да 

закупите софтуера или да въведете активационния код, за да продължите 

да използвате Readiris Dyslexic. 
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2.3.3 Търговски лиценз 

Има два сценария за активация на софтуера след покупка:  

1) Можете да свържете скенера IRIScan Desk чрез USB. 

2) Можете да въведете активационния код в изскачащия активационен 

прозорец.  

 

Изображение 8 - изскачащ активационен прозорец 

Въведете кода за активация в съответното поле и натиснете Activation 

(необходима е интернет връзка).  

След като активацията е успешна, натиснете OK.  

В случай на грешка, се свържете с нашата поддръжка. 

Ако желаете да активирате този софтуер на компютър без интернет, 

трябва да го направите ръчно. Натиснете Manual Activation и следвайте 

процедурата, описана в Приложение A на това ръководство за употреба. 

 

2.4 Инсталация на хардуера (скенер) 

В кутията на скенера ще откриете брошура "Първи стъпки". Вижте раздел 

"Първи път със скенера" за информация за съдържанието на кутията и как 

да инсталирате хардуера. 

СЪВЕТ: Аксесоарите за скенера са описани в ръководството за употреба. 

Посетете нашия сайт, за да изтеглите ръководство за употреба на скенера. 

  

http://www.irislink.com/support/
http://www.irislink.com/support/iriscandesk6
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2.5 Отваряне/изход от приложението 

За да стартирате приложението Readiris™ DYS, кликнете два пъти върху 

иконата на десктопа.  

 

 

За да затворите приложението, кликнете върху иконата за изход  в 

горния десен ъгъл на екрана. 
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3. Общи настройки 

Този раздел обяснява как да конфигурирате общите настройки като език на 

интерфейса или опции за файлов формат. Също така ви помага да намерите 

информация за софтуера и къде се съхраняват лог файловете за грешки.  

 

В горния десен ъгъл на екрана има два бутона за управление: 

 

Изображение 9 - Потребителски интерфейс - Общи настройки 

3.1. Език на интерфейса 

Когато кликнете върху иконата за езика , се отваря падащо меню. 

По подразбиране, езикът на потребителския интерфейс е същият като този 

на операционната система. Въпреки това, можете да изберете езика на 

интерфейса да бъде измежду някой от тези 8 езика (английски, 

нидерландски, френски, немски, италиански, испански, опростен китайски 

или китайски). 

  

Общи настройки 
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3.2 Настройки 

Когато кликнете върху иконата за настройки , се отваря прозореца за настройките.  

Има четири раздела:  

1. Общи настройки (General) 

2. PDF настройки (PDF Options) 

3. Аудио настройки (Audio Options) 

4. Имейл настройки (Email Options) 

По-долу са детайлите за всеки раздел.  

1. Общи настройки: 

 

Изображение 10 - Общи настройки 

① Местоположение за запис на файла: потърсете и задайте директорията 

към локалната папка, в която желаете да записвате конвертираните файлове. 

② Изходен формат на изображението: изберете изходния формат на 

изображението от списъка в падащото меню измежду JPG, BPM, PNG и TIFF. 

По подразбиране е избран JPG формат.  

③ Настройки на файлово име: можете да изберете префикс към името на 

файловете, които записвате като изображения. По подразбиране, префиксът е 
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IMG_. След това изберете да дадете име на файла със сериен номер или с 

дата и час. Изборът по подразбиране е сериен номер. 

④ Показване на съвети: можете да изберете дали да се показват съвети, 

когато преминете с курсора на мишката върху някоя настройка. По 

подразбиране, тази кутийка е маркирана. 

Изберете Confirm, за да запишете предпочитанията си и да затворите 

прозореца или изберете Cancel, за да затворите прозореца без запис. 

 

2. PDF настройки 

 

Изображение 11 - PDF настройки 

① Тип PDF: изберете изходния формат на PDF от списъка от падащото 

меню измежду PDF изображение (без OCR) и PDF с възможност за търсене. 

По подразбиране е избран тип PDF изображение. 

② Ниво на PDF компресиране: възможни са три нива на PDF 

компресиране: стандартно, ниско и високо. Нивото на компресия влияе на 

размера и качеството на изображението. Колкото повече компресирате, 

толкова повече намалява размера на изображението, но намалява и 

качеството му. Колкото по-малко компресирате, толкова по-голям е 

размера на изображението, но качеството се запазва. 
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o PDF (изображение): По подразбиране е зададена стандартна компресия.  

o PDF (с възможност за търсене): I.R.I.S предлага патентована 

технология за компресиране на PDF, наречена iHQC™. Компресията е 

деактивирана по подразбиране. Можете да изберете нивото на 

компресия според нуждите ви. Обърнете внимание, че прилагането 

на компресия може да повлияе на скоростта на експортиране.   

③ Настройки на файлово име: можете да изберете префикс към името 

на файловете, които записвате в PDF формат. По подразбиране, префиксът 

е DOC_. След това изберете да дадете име на файла със сериен номер или 

с дата и час. Изборът по подразбиране е сериен номер. 

Изберете Confirm, за да запишете предпочитанията си и да затворите 

прозореца или изберете Cancel, за да затворите прозореца без запис.  

 
3. Аудио настройки 

 

Изображение 12 - аудио настройки 

① Изходен формат на аудиото: изберете изходния формат на аудиото от 

списъка в падащото меню измежду MP3 и WAV. По подразбиране е MP3.  

② Настройки на файлово име: можете да изберете префикс към 

името на аудио файловете, които записвате. По подразбиране, префиксът 
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е TTS_. След това изберете да дадете име на файла със сериен номер или 

с дата и час. Изборът по подразбиране е сериен номер. 

Изберете Confirm, за да запишете предпочитанията си и да затворите 

прозореца или изберете Cancel, за да затворите прозореца без запис.  

 

4. Имейл настройки 

 

Изображение 13 - Имейл настройки 

① Имейл клиент: изберете email client от списъка от падащото меню, 

което ще се отвори, когато изпращате документ като прикачен файл. 

Вижте също Ограничения. 

② Прикачен файл: изберете формата на прикачения файл от списъка в 

падащото меню измежду JPG, PDF, DOC и MP3. По подразбиране е избран 

MP3 формат.  

③ Опции за компресия: можете да изберете дали да компресирате 

прикачения файл. По подразбиране е избран ZIP формат за компресиране.  

Изберете Confirm, за да запишете предпочитанията си и да затворите 

прозореца или изберете Cancel, за да затворите прозореца без запис.  
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3.3 Регистриране на софтуера Readiris Dyslexic 

Когато отидете на Settings  > Register your Readiris Dyslexic software, се 

появява изскачащ прозорец, който ви дава възможност да се регистрирате 

и да станете член на I.R.I.S. общността. Следвайте инструкциите на екрана. 

Ползите от членството са описани в регистрационната форма. Основната 

полза е безплатната техническа поддръжка. 

3.4 Относно 

Когато отидете в Settings  > About, изскачащият прозорец показва 

информация за версията на този софтуер, състоянието на активацията и 

информация за скенера (сериен номер, модел, версия на фирмуера), 

когато е свързан.  

3.5 Експортиране на лог файла 

Когато отидете в Settings  > Export Log, се отваря прозорец, в който да 

посочите локална папка, в която да запишете лог файла с грешки, в случай 

на грешка в софтуера. 

3.6 Помощ 

Когато отидете в Settings  > Help, се отваря специална страница от нашия 

уебсайт.  
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4. Възпроизвеждане на текст 

Разделът показва как да използвате основния интерфейс, с който да четете файлове 

или документи чрез функцията текст в говор и да ги записвате в различни формати.  

 

 

Изобр. 14 – основен интерфейс – възпроизвеждане на текст 

4.1 Отваряне или сканиране на документи  

Когато кликнете върху бутона Open , се отваря Windows File Explore. Можете 

да изберете локален файл, който да отворите в Readiris Dyslexic. Поддържаните 

файлове са изображения (JPG, PNG, BMP, TIFF) и PDF файлове. PDF файловете 

могат да бъдат единични или с множество страници. При избор на PDF с 

множество страници, се появява изскачащ прозорец, чрез който може да изберете 

кои страници да импортирате.  

 

Изображение 15 - Импортиране на PDF с множество страници 

4.1 4.3  

 

8.  

4.2  

 

 

4.3 

 

 

8.4 

 

 
Изглед 

отляво 

Изглед 

отдясно 
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Когато кликнете върху бутона Scan , се появява интерфейса за сканиране. 

Отидете в раздел сканиране на документ за детайли относно как да използвате 

интерфейса за сканиране.  

 

4.2 Панел с миниатюри  

Миниатюрите показват изглед на всички страници. Кликнете върху миниатюра, 

за да изпълните оптично разпознаване на символи (OCR). Когато OCR е завършен, 

разпознатият текст се показва в дясно и се появява малка музикална нота  

върху миниатюрата. За всяка миниатюра са възможни няколко действия: 

 
Изображение 16 - Миниатюра в основния интерфейс 

Можете да завъртате 90° наляво, 90° надясно, местите страница нагоре или 

страница надолу, да изтривате страница, да маркирате или размаркирате 

миниатюрата. 

 Кошчето в долната част на екрана изтрива всички страници. Показва 

се съобщение за потвърждение.  

 Тази икона ви дава възможност да маркирате или размаркирате 

всички миниатюри едновременно.  

БЕЛЕЖКА: всички избрани миниатюри са експортирани/записани. 

 За да изтриете една миниатюра, я изберете и кликнете върху червения 

кръст в горния десен ъгъл. Показва се съобщение за потвърждение. 
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4.3 Възпроизвеждане на текст 

4.3.1 Бутони за управление 

1. Изберете страница в панела с миниатюри. Двойният изглед показва 

оригиналното изображение отляво и TTS съдържанието отдясно.  

СЪВЕТ: За да се фокусирате върху съдържанието вдясно или вляво, 

кликнете върху иконата за максимизиране  над изгледа. Кликнете върху 

иконата за минимизиране  , за да се върнете към двойния изглед.  

2. Кликнете Play, за да възпроизведете пълното съдържание или само 

избраното с мишката като натиснете Repeat selection. 

 

Previous 

Възпроизвежда предходната дума. 

 или  

Play или Pause 

Отваря четенето на текст. 

По време на възпроизвеждане, този бутон става 

Pause.  

 

Next 

Възпроизвежда следващата дума. 

 

Repeat selection 

Изберете фраза с левия бутон на мишката и 

кликнете върху Repeat selection, за да чуете тази 

фраза отново. 

 

  



 

Readiris™ Dyslexic - Ръководство за употреба 

24 

 

4.3.2 Глас за текст в говор  

 

В горното меню можете да откриете падащо меню със списък с 

наличните гласове.  

По подразбиране, софтуерът използва гласа, който отговаря на езика на 

операционната система. Въпреки това, можете да зададете различен глас 

като използвате инструкциите на операционната система.  

Например, как да добавим глас в Windows 10/11: 

1. Отидете в полето за търсене в лентата за задачи 

2. Напишете 'Speech settings'. Отваря се прозореца за настройки на речта. 

3. Отидете на Speech settings > Add voices. 

4.3.3 Език на OCR 

 

В горното меню. За най-добри OCR резултати, настройте правилно езика на 

документа от списъка в падащото меню. 

4.3.4 Скорост на четене 

 

В долното меню. Използвайте плъзгача, за да настроите скоростта на 

четене. Има скала от -10 до 10. Стойността по подразбиране е 0.  

4.3.5 Сила на гласа 

  

В долното меню. Използвайте плъзгача, за да настроите силата на гласа. Има 

скала от 0 до 100. Стойността по подразбиране е 100. Можете да заглушите 

звука с един клик като натиснете директно върху иконата . Тогава можете 

да използвате само маркирането, за да следвате и четете думите. 
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4.3.6 Шрифт 

 
Вид на шрифт 

 
Размер на шрифта 

 
Удебелено 

 
Наклонено 

 
Подчертано 

 
Цвят на шрифта 

 
Цвят на фона 

В долното меню. Използвайте опциите за задаване настройките на шрифта 

за съдържанието на текст в говор (TTS).  

1. Изберете целия или част от текста.  

2. Изберете и приложете настройките на шрифта. 

3. Преди да напуснете страницата, предупредително съобщение ще ви 

попита дали искате да запазите промените. Кликнете Confirm, за да 

запазите или Cancel, за да отхвърлите промените.  

Бележки: Промените на шрифта се прилагат за текущата страница. 

Промените по шрифта се губят, ако презаредите OCR. Промените по 

шрифта могат да се запишат като DOC формат. 

4.3.7 Размер на шрифта 

 

Изображение 17 - Увеличаване на 
шрифта 

 

Изображение 18 - Намаляване на 
шрифта 

В долното меню. Увеличаване или намаляване на шрифта. 
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4.3.8 Презареждане на OCR 

 

В долното меню. Презаредете OCR, за да получите същите резултати като 

оригиналното изображение. Може да бъде полезно, ако искате да:  

• извършите разпознаването отново с правилния език на документа 

• се върнете към текста, както е бил преди редактирането 
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5. Редакция на текста 

Можете да редактирате съдържанието на текст в говор (TTS) чрез добавяне, 

копиране, поставяне или изтриване на текст.  

Двойният изглед в главния интерфейс показва оригиналното изображение 

отляво и TTS съдържанието отдясно. 

1. Кликнете в текста в изгледа отдясно, за да поставите курсора на 

мишката там, където желаете да редактирате текста.  

2. Вмъкване, копиране, поставяне или изтриване на текст. 

 

Изображение 19 - Редакция на TTS съдържание 

3. Запазването на TTS съдържанието като аудио файл (експорт в аудио) 

 включва вашите промени.  

За да възстановите оригиналното съдържание, отидете в долното меню и 

кликнете Refresh OCR .   
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6. Сканиране на документи / запис на видео 

(скенер) 

Този раздел ви помага да разберете интерфейса за сканиране. Този 

интерфейс е специфичен за скенера IRIScan Desk и следователно е различен.  

Когато кликнете върху бутона Scan , се отваря интерфейса за сканиране. 

 

 

Изображение 20 – интерфейс за сканиране/запис 

В средната част на екрана виждате прегледа от скенера.  

Ако не виждате прегледа от скенера, проверете следното: 

1. Уверете се, че IRIScan™ Desk е свързан към компютъра чрез USB кабел;  

2. Уверете се, че сте повдигнали хоризонталното рамо на скенера, което 

трябва да бъде на 90 градуса от вертикалното си положение. (Ако 

рамото на скенера е затворено, вероятно ще виждате напълно черен 

фон, дори скенерът да работи правилно.) 

 

6.2  

6.4  

 

6.1  

 
6.3  

Преглед 
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6.1. Лентата: основни функции 

Лентата разполага с основните функции на интерфейса. Един раздел 

съдържа настройките на една функция. 

 

СЪВЕТ: За пълното описание на случаите на употреба, отидете в раздел Как да. 

 

6.1.1 Сканиране на документи 

 

Изображение 21 - Раздел документи 

6.1.1.1 Режим за сканиране 

 

Опции за настройка: 

• B&W (Document): Показва черно-бяло изображение 

• Color (Original): Показва изображението в оригинален цветен стил 

• GrayScale: Показва изображението в нюанси на сивото 

6.1.1.2 Изрязване 

 

Опции за настройка: 

• Automatic: Автоматично изрязване, според контраста между черната 

подложка за сканиране и документа, поставен върху нея. 

• Automatic (multiple): Автоматично изрязване. Резултатът е множество 

изходни файлове (един за всеки разпознат документ), ако позицията 

на всеки документ е добре разграничена в подложката за сканиране. 

Показват се зелени рамки за ваша помощ. 
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• No cropping: Без изрязване 

1. Self-Defined: Ръчно изрязване. Синя рамка ви позволява да изрежете ръчно 

зоната за сканиране: оразмерете синята рамка с мишката от всеки ъгъл. 

6.1.1.3 Интервал за сканиране 

 

Опции за настройка: 

• Manual: Задействате ръчно сканирането чрез кликане или натискане на Scan 

• Automatic: Системата автоматично разпознава обръщането на страницата и 

задейства бутона Scan след изтичане на обратно броене: обратното броене 

започва само след като камерата разпознае страница и движението приключи. 

• Repeat (5sec): Автоматично заснемане чрез обратно броене за 5 секунди 

• Repeat (7sec): Автоматично заснемане чрез обратно броене за 7 секунди 

6.1.1.4 Поправка на ъгли 

  

Опции за настройка: 

• Да или не (отметка): Автоматична корекция на ъглите на документа, 

ако ъглите са повредени.  

Например, ако ъгълът на хартията е подгънат, заради телбод, 

функцията за поправка на ъгли ще създаде фалшив ъгъл за тази 

хартия (ще запълни липсващата част с бяло). 

 

Преди сканиране 

 

След сканиране 
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Страничен ефект:  

Поправката на ъгли може също да скрие някои части от снимка в документ, тъй 

като черният цвят също се отчита като зона за скриване. Вижте Ограничения. 

 

6.1.1.5 Автоматична ориентация на страница 

 

Опции за настройка: 

Да или Не: Автоматична ориентация на страницата. Настройката може да 

бъде направена само преди сканирането.  

Ако желаете да коригирате ориентацията между сканиране и експортиране, 

можете да използвате бутоните при преглед на миниатюри. 

 

За подробно описание как да сканирате документ, можете да разгледате 

раздел Как да. 

Изберете Scan  , за да започнете сканиране.  

Изберете Export  , за да се върнете в панела с миниатюри в основния 

интерфейс.  
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6.1.2 Сканиране на книги 

 

Изображение 22 - Раздел книга 

6.1.2.1 Режим за сканиране 

Същия като раздел Document. 

6.1.2.2 Изрязване 

 

Опции за настройка: 

• Curve fitting: Автоматично изрязване, вземайки предвид кривите 

линии на страниците. (режим за книги). 

• Straight fitting: Автоматично изрязване въз основа на правите линии, 

когато страниците са равни. (режим за списание). 

6.1.2.3 Интервал за сканиране 

Същия като раздел Document. 

6.1.2.4 Поправка на ъгли 

Същия като раздел Document. 

6.1.2.5 Скриване на пръсти 

 

Опции за настройка: 

• Да или не (отметка): Скриване на пръсти в определената зона, вижте 

Бутон за демо на видео  за обяснение.  

СЪВЕТ: За съвети как да подобрите резултатите, прочетете Ограничения. 
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За подробно описание как да сканирате книга, можете да разгледате 

раздел Как да.  

Изберете Scan  , за да започнете сканиране.  

Изберете Export  , за да се върнете в панела с миниатюри в основния 

интерфейс.  

 

6.1.3 Запис на видео 

 

Изображение 23 - Раздел Видео 

 
6.1.3.1 Изходен формат 

 

Опции за настройка: 

• AVI: Стар видео формат на Microsoft®. AVI файловете могат да се 

възпроизвеждат на различни системи като Windows, Macintosh, Linux; 

поддържат се също и от известни интернет програми. Предлагат 

минимално компресиране. 

• MP4: Файловият формат MP4 е формат за споделяне на файлове в 

интернет. Размерът на MP4 файловете е сравнително малък, а 

качеството остава добро, дори след компресия. MP4 файловете са 

отворен стандарт, който всеки може да използва. 

• FLV: Форматът Flash video format е много модерен за предаване на 

видео от интернет страници като YouTube и Google Video. FLV 

файловете са предимно малки и могат да бъдат изтегляни доста бързо. 
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• WMV: Видео формат на Microsoft®. WMV файловете са най-малките 

видео файлове в интернет, тъй като техният размер намалява 

значително при компресия, което пък означава по-ниско качество. 

Въпреки това, едно от предимствата на този малък файл е, че ви дава 

възможност да качвате и споделяте видеа чрез имейл. 

 

6.1.3.2 Аудио настройки 

 

Опциите ще зависят от аудио периферията, инсталирана на вашия 

компютър. Изберете подходяща периферия. Използвайки камерата IRIScan 

Desk Pro, по подразбиране се използва вградения микрофон. 

 

Обърнете внимание на опцията запис на лицева камера от иконата за 

камера в лентата за инструменти на скенера. Отидете на Как да запишете 

видео с лицевата камера за детайлно описание.  

Можете ръчно да зададете локацията на лицевата камера на екрана на 

видеото чрез влачене с мишката.  

Изберете Запис  , за да започнете запис.  

Прегледайте записите си като кликнете два пъти върху миниатюрата 

(трябва да бъде инсталиран медиен плеър). 

Кликнете Export  , за да се върнете в изходния панел в основния интерфейс. 
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6.2 Лента с инструменти за скенера 

В лявата страна на екрана има бутони за управление на скенера: 

 

 
Завъртане наляво на 90 градуса 

 
Завъртане надясно на 90 градуса 

 
Увеличение със стъпка 10%. 

 
Намаление със стъпка 10% 

  

1:1 Display: увеличението е 100%. 

Fit screen: изчислено е реалното увеличение, напр. 32%. 

 

Ръчно изрязване. Показва се, ако изрязването е зададено на 

"Automatic" в раздела за документи или "Straight fitting" в 

раздела за книги. 

Показва се зелена рамка около страницата. Можете ръчно да 

изрежете оригиналното изображение: оразмерете зелената 

рамка с мишката от всеки ъгъл. 

 

Цял екран (влизане в режим на презентация). Налично само в 

раздел видео. 

 

Уеб камера. 

Компютърът трябва да е оборудван с уеб камера.  

Това позволява да добавите лицеви изражения по време на 

изговаряне във видеото (запис на лицева камера). 

Прозорецът на уеб камерата е мащабируема.  
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6.3 Панел с миниатюри 

Миниатюрите показват изглед на всички страници преди експорта. За 

всяка миниатюра са възможни няколко действия. Тези действия са същите 

като тези, показани в панела с миниатюри в основния интерфейс.  

 

Видео миниатюрите дават възможност да прегледате записите си като 

кликнете два пъти върху тях (трябва да бъде инсталиран медиен плеър). 

 

6.4 Лента с настройки за скенера (настройки на камерата) 

В долната лента на екрана са налични няколко настройки за управление на 

устройството. 

 

Устройство 

 
Скенер IRIScan™ Desk 

 

Настройки на видео 

Важно, за най-добри 

резултати! 

Настройки на видео/камера: определяне на 

нивото на настройките за най-добри 

резултати за сканиране и запис на видео. 

Тези настройки са много полезни за 

подобряване качеството на изображението в 

недобри условия на околната среда. 
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Резолюция 

 

Изберете резолюцията на скенера/видеото в 

мегапиксели (MP). Ако сканирате документ 

или заснемате неподвижно изображение, 

изберете най-високата налична резолюция.  

Увеличение 

 

Изберете увеличението на екрана за преглед. 

Това е реалният размер на скенера - 100%. 

Увеличение 1,5 пъти (150%), 2 пъти (200%) или 

3 пъти (300%). 

Също така можете да използвате колелцето на 

мишката, за да промените стойността на 

увеличението стъпка по стъпка. 
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7. Редактиране на оригиналното изображение 

Можете да прилагате действия върху оригиналното изображение (като изрязване 

или завъртане). За да го направите, кликнете два пъти върху миниатюрата в 

панела с миниатюри в основния интерфейс. Отваря се друг интерфейс. Той 

позволява да се изрязва, променя режима на сканиране, да се завърта или да се 

поправят ъгли в оригиналните страници, но страница по страница.  

Наличните настройки са подобни на показаните в раздели Документ или Книга, 

но тук можете да ги преглеждате и да ги прилагате страница по страница. 

 

Изобр. 24 – Редактиране – Организиране на оригиналните страници 

7.1 Изрязване 

1. Кликнете два пъти върху страница в панела с миниатюри в основния 

интерфейс. Отваря се режима за редакция.  

2. Натиснете Edit в дясната част на панела. 
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3. Показва се зелена рамка около страницата. Можете ръчно да 

изрежете оригиналното изображение: оразмерете зелената рамка 

с мишката от всеки ъгъл. 

 

Изображение 25 - Изрязване на оригиналната страница (зелена рамка) 

4. Натиснете Apply, за да прегледате изрязаната страница. 

 

Изображение 26 - Резултат от изрязването на оригиналната страница 

5. Кликнете Save, ако желаете да запазите промените или Cancel, за да 

ги откажете. Когато кликнете Save, се връщате в основния интерфейс. 

Миниатюрите отразяват промените. 
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7.2 Отмяна на изрязването 

1. Кликнете два пъти върху изрязаната страница в панела с миниатюри 

в основния интерфейс.  

2. Натиснете Edit в дясната част на панела. След това изберете ‘no cropping’.  

 

3. Кликнете Apply; Изрязването се отменя.  

7.3 Поправка на ъгли 

Отидете на Поправка на ъгли 

7.4 Настройки на изображението 

Отидете в Режим за сканиране 

7.5 Следващ/предишен 

Кликнете Next или Previous, за да преминете към следващата или предишната 

миниатюра. Кликнете върху нова страница в миниатюрите, за да продължите в 

друга страница. 

7.6 Изход 

Кликнете Exit , за да се върнете в основния екран, когато приключите с 

промените. Обърнете внимание, че трябва да запишете промените преди 

да излезете, за да бъдат приложени. 
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8. Записване като…  

Можете да записвате в два формата съдържанието на текст в говор (TTS) 

(вдясно).  

Можете да записвате в два формата оригиналното изображение (вляво). 

БЕЛЕЖКА: всички избрани миниатюри са експортирани/записани.  

8.1 Записване на TTS съдържание 

 

Експорт в аудио. Запис на TTS съдържание (вдясно) 

като аудио файл. Изберете между MP3 и WAV 

формати чрез Общи настройки > Audio options.  

 

Експортиране в DOC. Запис на TTS съдържание 

(вдясно) като DOCX файл. 

 

 

Изображение 27 – Изглед отдясно 

  

Изглед отдясно 
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8.2 Записване на оригиналното съдържание 

 

Експорт в изображение. Запис на оригиналното съдържание 

(вляво) като изображение. Изберете между JPG, BMP, PNG и 

TIFF формати чрез Общи настройки > General. 

 

Експортиране в PDF. Запис на оригиналното съдържание 

(вляво) като PDF. Изберете между PDF изображение и PDF с 

възможност за търсене чрез Общи настройки > PDF options.  

 

 

Изображение 28 – Изглед отляво 

 

8.3 Записване като прикачен файл в имейл 

 

Експорт в имейл. Изберете формата за прикачен 

файл измежду MP3, PDF, JPG и DOC чрез Общи 

настройки > Имейл опции. Можете да изберете дали 

да се компресира прикачения файл в zip файл.  

 

  

Изглед отляво 
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8.4 Изходен панел 

В дясната част на екрана се намират настройките за записване на файлове: 

 

Output folder. Отваря се File Explorer. Изберете 

папка.  Избраната папка ще съдържа записаните файлове. 

 
Open folder. Отваря се текущата папка с файлове. 

 

 

Изображение 29 - Изходящ панел и меню за десен бутон 

Когато кликнете с десния бутон върху изображението на файла, показано в 

панела на изходящата папка, се отваря падащо меню със следните опции: 

Open(O) Отваряне на файл 

Copy(C) Копиране на файл в клипборда 

Rename(M) Преименуване на файл 

Падащо меню за десен бутон 
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Delete(Del) Изтриване на файл. Можете също да натиснете Delete 

на клавиатурата. Необходимо е потвърждение. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Изтриването на файлове чрез 

изходящия панел също изтрива файловете в 

основната папка (вж. File Explorer) 

Send Email Отваря имейл клиент, за да изпратите имейл с прикачен 

файл. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: За да използвате имейл 

функцията, се уверете, че сте задали имейл клиент в 

общите настройки. Вижте също Ограничения 

Properties Отваря прозореца със свойства на файла 
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9. Как да 

Списъкът със случаите на употреба, описани в този раздел, не е 

изчерпателен. Описали сме само най-често използваните случаи на 

употреба. Можете да ги използвате като примери за разширяване на 

възможностите, въз основа на вашите нужди. 

 

9.1 Как да възпроизвеждате текст? 

Вижте раздел Възпроизвеждане на текст. 

 

9.2 Как да редактирате текст? 

Вижте раздел Редакция на текст. 

 

9.3 Как да сканирате документ от една страница? (Скенер) 

За да сканирате документ от единична страница, следвайте стъпките: 

1. Изберете бутона Scan . Отваря се интерфейса за сканиране. 

2. Изберете раздел Document в лентата. 

3. Задайте Cropping да бъде 'Automatic'.  

Това кара софтуера да търси единичен съдържателен документ в 

прегледа и да изреже добро изображение. След като се разпознае 

съдържателен обект, може да видите зелена рамка, очертана около 

обекта в прозореца за преглед. Софтуерът ще поправи автоматично 

ъглите на изображението и ще премахне някои нежелани сенки. 

4. Задайте Scan Mode да бъде 'Color (Original)'.  

5. Задайте Edge fixing и/или Auto Page Orientation, ако желаете. 
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6. Задайте Scan Interval да бъде 'Manual'. 

7. Кликнете Scan  , за да започнете сканирането. Добавя се нова 

страница в панела с миниатюри. 

8. Кликнете Export  , за да се върнете в панела с миниатюри в 

основния интерфейс. 

9. Сканираната страница се намира в панела с миниатюри на основния 

интерфейс, готова да бъде обработена в текст в говор. 
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9.3 Как да сканирате документ от няколко страници? (Скенер) 

За да сканирате документ от няколко страници, следвайте стъпките: 

1. Изберете бутона Scan . Отваря се интерфейса за сканиране. 

2. Изберете раздел Document в лентата. 

3. Задайте Cropping да бъде 'Automatic'. 

4. Задайте Scan Interval да бъде 'Automatic'. Това кара софтуера да 

разпознае автоматично обръщането на страницата или да използвате 

опцията “повторение (5/7 сек)”, за да се заснемат продължително 

изображения след 5 или 7 секунди. 

5. Задайте Scan Mode да бъде 'Color (Original)'. 

6. Кликнете Старт  , за да започнете сканиране. Добавя се нова 

страница в панела с миниатюри. Завъртайте страниците.  

7. Кликнете Старт  , за да спрете сканирането.  

 

Изображение 30 - сканиране на документи с няколко страници 
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8. Кликнете Export  , за да се върнете в панела с миниатюри в 

основния интерфейс. 

9. Сканираните страници се намират в панела с миниатюри на основния 

интерфейс, готови да бъдат обработени в текст в говор. 

 

9.5 Как да сканирате книга? (Скенер) 

Първо, изгледайте демонстрационното видео, което показва как да 

държите книгата за правилно сканиране. Можете да го гледате по всяко 

време: просто кликнете Demo Video в лентата (раздел Book). При 

маркирана опция Finger hiding, пръстите ви, които са позиционирани, както 

е показано на демонстрационното видео, се скриват. 

За да сканирате книга, следвайте стъпките: 

1. Изберете бутона Scan . Отваря се интерфейса за сканиране. 

2. Кликнете върху раздел Book в лентата. 

3. Задайте Scan Interval да бъде 'Automatic'. Това инструктира софтуера 

да разпознава самостоятелно процеса по обръщане на страници. 

Можете също да използвате опцията 'Repeat (5/7 sec)', за да 

заснемате продължително изображения на всеки 5 или 7 секунди.) 

СЪВЕТ: Режимът за книги ви дава възможност да заснемате предна 

корица и задна корица: Кликнете Front Cover в панела с миниатюри, 

след това Scan. Кликнете Back Cover, след това Scan. Избирането на 

кориците деактивира някои параметри от лентата. Просто ги 

размаркирайте, за да активирате отново параметрите. 

3. Маркирайте кутийката Finger hiding 

4. Задайте Image Settings да бъде 'Color (Original)'; 
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5. Кликнете Scan  , за да сканирате двойна страница, след това трябва 

да видите, че нова двойна страница е добавена в лявата страна на 

панела с миниатюри; Кликнете Stop  , ако сте избрали Scan Interval 

'Automatic' или 'Repeat' и желаете да спрете сканирането. 

 

Изображение 31 - Сканиране на книга 

6. След като всички страници са сканирани, кликнете Export . Отваря 

се прозореца за настройки при експортиране.  

7. Изберете Do not merge (Flip right page) (избор по подразбиране).  

8. Връщате се обратно в панела с миниатюри в основния интерфейс. 

9. Сканираната книга се намира в панела с миниатюри на основния 

интерфейс, готова да бъде обработена в текст в говор. 
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Прозорец за настройки при експортиране 

Обяснение на различните опции:  

 

Изображение 32 - Настройки при експортиране на книга  

Do not merge 

(Flip right page) 

 

Една страница от книгата се показва като единична 

страница. Лявата страница идва първо, след това 

дясната.  

(Четене отляво надясно) 

Do not merge 

(Flip left page) 

 

Една страница от книгата се показва като единична 

страница. Дясно страница идва първо, след това лявата.  

(Четене отдясно наляво) 

Export left pages 

only 

Една страница от книгата формира една единична 

страница като резултат, но само левите страници.  

Export right 

pages only 

Една страница от книгата формира една единична 

страница като резултат, но само десните страници.  
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9.6 Как да запишете видео с лицевата камера? (Скенер) 

За да запишете видео с опцията за лицева камера, следвайте стъпките: 

1. Кликнете върху бутона Scan . Отваря се интерфейса за сканиране.  

2. Кликнете върху раздел Видео в лентата. 

3. Направете аудио настройките да използват вградения микрофон на 

скенера IRIScan Desk, ако е възможно. Ако не, изберете микрофона на 

компютъра. 

4. Поставете какъвто пожелаете материал под скенера за демонстрация. 

5. Кликнете върху иконата на уеб камерата  в лентата с инструменти 

на камерата, за да отворите прозореца с камерата (компютърът 

трябва да е оборудван с уеб камера).  

6. Издърпайте прозореца на камерата на екрана и го оразмерете според 

нуждите. 

7. Вие или този, който ще говори, трябва да застане пред камерата. 

8. Кликнете Record  в лентата.  

 

Изображение 33 - видео с лицева камера 
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9. Кликнете Stop  , когато приключите (най-рано след 10 секунди). 

Добавя се нов видео файл в панела с миниатюри. Прегледайте 

записите си като кликнете два пъти върху миниатюрата (трябва да 

бъде инсталиран медиен плеър). 

10. Кликнете Export  , за да се върнете в основния интерфейс. Видео 

файлът е в панела на изходящата папка (вдясно на екрана). Може да 

възпроизведете видеото като кликнете два пъти върху него (трябва да 

бъде инсталиран медиен плеър). 

 

9.7 Как да презентирате хартиен материал във виртуална 

класна стая? (Скенер) 

За да презентирате хартиен материал във виртуална класна стая, направете 

следното: 

Предварителни изисквания:  

• Вие сте във виртуална среща (чрез софтуер за уеб конференции, 

например Microsoft Teams) 

• Споделяте екрана си 

В софтуера IRIScan Desk:  

1. Отидете в раздел Video в лентата. 

2. Поставете какъвто пожелаете материал под скенера за демонстрация. 

3. Кликнете върху иконата на уеб камерата  в лентата с инструменти на 

камерата, за да отворите прозореца с камерата (компютърът трябва 

да е оборудван с уеб камера).  

4. Издърпайте прозореца на камерата където пожелаете на екрана си. 
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5. Кликнете върху иконата за цял екран  в лентата с инструменти на 

скенера. Показва се лента с инструменти от IRIScan Desk за бързи 

опции. Можете да издърпвате лентата с инструменти където 

пожелаете на екрана си. 

Готови сте да презентирате.  

 

Изображение 34 - презентиране на хартиен материал във виртуална класна 
стая 

Когато приключите, можете да спрете споделянето на екрана (в софтуера за 

уеб конференции). 
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9.8 Как да презентирате хартиен материал пред 

аудитория? (Скенер) 

За да презентирате хартиен материал във виртуална класна стая, направете 

следното: 

Предварителни изисквания:  

• Скенерът IRIScan е свързан към компютъра 

• Компютърът е свързан с проектор 

1. Отидете в раздел Video в лентата. 

2. Поставете какъвто пожелаете материал под скенера за демонстрация. 

3. Кликнете върху иконата за цял екран  в лентата с инструменти на 

скенера. Показва се лента с инструменти от IRIScan Desk.  

Ако желаете, можете да запишете сесия, за да създадете видео файл 

(вижте панела на изходящата папка в края на сесията). Можете да 

местите лентата с инструменти където пожелаете на екрана си. 

Готови сте да презентирате.  

Когато приключите, можете да спрете записа. 

СЪВЕТ: ако съдържанието е само текст, качеството на изображението 

може да е по-добро, ако работите в раздел Документ и с формат A4 (но 

няма да имате опцията за цял екран и запис).  

 

Изображение 35 - Презентиране пред аудитория 
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Изображение 36 - Видео режим – цял екран 

 

9.9 Как да използвате скенера IRIScan Desk като UVC 

камера? (Скенер) 

UVC (USB видео клас) съвместимост означава, че нашият скенер/камера 

IRIScan Desk може да се използва като външна уеб камера за различни 

видео платформи независимо от операционната система (например, може 

да бъде Chrome OS), като се приеме, че тези платформи разпознават 

източника на видео от UVC камерата.   

Това означава, че може да използвате камерата IRIScan Desk с видео 

платформи като Zoom, Microsoft Teams, Skype, Google Meet или Google 

Classroom за обучение от разстояние (списъкът не е изчерпателен). 

 

За да го направите:  

1. Влезте в акаунта си за осъществяване на видео връзка (в този случай е Zoom) 

2. Отидете на ‘Select a camera’ 

3. Изберете устройството IRIScan Desk (не е необходим драйвер, 

системата е Plug & Play). Уверете се, че не е избран фон или филтър. 
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Изображение 37 - избор на камера 

4. Ако е необходимо, отидете на ‘Select a microphone’ 

5. Изберете микрофона IRIScan Desk  

 

Изображение 38 - избор на микрофон 
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10. Отстраняване на неизправности 

СЪВЕТ: Ако Readiris™ DYS спре и се затвори неочаквано, можете да 

възстановите последната сканирана страница при повторно пускане. 

Изскачащ прозорец ще покаже запитване. 

10.1 Ограничения  

ДОМЕЙН ОБЯСНЕНИЯ 

Поправка на 

ъгли 

(Скенер) 

Поправката на ъгли може да повлияе на изображенията в 

документа. Черният цвят може също да бъде отчетен като 

зона за скриване. 

 

Поправката на ъгли е изключена 

 

Поправката на ъгли е включена 

 

Скриване на 

пръсти 

(Режим за 

книги) 

(Скенер) 

За по-добри резултати, се уверете, че 

• държите черните ъгли около книгата.  

• държи симетрично ъглите отгоре и отдолу. 
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Изображение 39 – Скриване на пръсти: горните и долни 
ъгли са симетрични 

• документът има марджин, в който могат да попаднат 

пръстите ви. Без този марджин, резултатът от опцията 

'скриване на пръсти' не може да бъде гарантиран, тъй 

като пръстите, които покриват текста или 

изображението, не могат да бъдат разпознати. 

• избягвайте страници с цветни изображения.  

 

Изображение 40 - скриване на пръсти: избягване на 
страници с цветни изображения 

• температурата на околната светлина не е достатъчно 

топла, разпознаването на пръсти може да не работи. 

В този случай може да използвате светодиодните 

лампи на скенера, за да направите околната светлина 

по-студена.  

Слънчева 

светлина 

Когато работите с документ при директна ярка слънчева 

светлина, обърнете внимание, че 
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(Скенер) • сенките на IRIScan™ Desk може да се появят върху 

документа преди сканиране. Веднъж заснета, сянката 

остава част от оригиналния документ. Няма начин да 

я скриете или отстраните. Това може да понижи 

качеството OCR изображението. 

 

СЪВЕТ: може да използвате опцията за завъртане, за да 

преместите сянката или слънчевата светлина извън 

обсега на лещите на скенера. 

• може да се появят някои ярки отблясъци, в 

зависимост от цвета и качеството на хартията... 

Лъскава 

хартия 

(Скенер) 

Лъскавата хартия НЕ е препоръчителна, тъй като понижава 

качеството поради отраженията на светлината. 

Баланс на 

бялото 

(Скенер) 

Белият цвят може да се вижда като синкав или жълтеникав, 

ако бялото не е преобладаващ в изображението 

(изображения с големи цветни блокове). Когато това стане, 

може да се опитате да поставите бяла хартия A4 като фон 

на документа, което помага да коригирате цветовете 

възможно най-добре. 
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10.2 Поддръжка на продукта 

За поддръжка на продукта, посетете нашия уебсайт www.irislink.com/support/. 

Налични са ЧЗВ, база знания и образователни видеа.  

 

  

 

Баланс на бялото - синкав резултат 

за бял цвят 

 

Баланс на бялото - корекция на 

белия цвят с добавяне на бял фон 

 

Запис на 

видео 

(Скенер) 

Приближаването или отдалечаването не се регистрира, ако 

се прилага по време на видео запис.  

Размер/стил 

на шрифта 

Размер на шрифта под 8 и/или стил на шрифта ‘light’ може 

да даде по-ниско качество на изображението и недобра 

точност на OCR. 

Имейл 

клиент (за 

изходния 

файл) 

Readiris™ DYS е НЕсъвместим със стандартния имейл 

клиент на Windows 10 и 11. 

http://www.irislink.com/support/
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11. Спецификации 

11.1 Спецификация на софтуера 

За най-добра производителност на този софтуер са необходими следните 

хардуерни системни изисквания: 

 Windows® 

CPU Intel® или AMD процесор 

Операционна 

система 

Windows® 10, 11 (32 или 64-битова) 

Памет 4GB или 6GB RAM 

Пространство на 

диска 
4GB свободно пространство на диска 

USB 
USB 2.0 или по-високо (1 свободен порт).  

Може да работи като USB хъб.  

 

Системните изисквания и съвместимост може да се изменят с времето, в 

зависимост от операционната система и актуализациите от Microsoft. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Тази софтуерна версия не работи с macOS или Linux 

системи.   

 

11.2 Спецификации на скенера (скенер) 

Можете да откриете спецификациите на скенера в кутията му. Също така ги 

има и на нашия уебсайт. 

  

http://www.irislink.com/support/iriscandesk6
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12. Правни бележки 

Ръководство за употреба на Readiris™ Dyslexic 

Информацията, съдържаща се в този документ, е собственост на I.R.I.S. 

Софтуерът, описан в този документ, е завършен под лицензно 

споразумение, което указва условията за ползване на продукта. Софтуерът 

може да се използва и копира само в съответствие с условията на това 

споразумение. Никаква част от тази публикация не може да бъде 

репродуцирана, предавана, съхраняване в системи или превеждана на друг 

език, без предварителното писмено съгласие на I.R.I.S. 

Разделите, описващи употребата на скенера, са обозначени със (скенер). 

 

Запазени права 

© 2023 I.R.I.S. S.A — Всички права запазени. 

I.R.I.S. притежава авторските права върху софтуера Readiris Dyslexic и върху 

тази публикация. 

  

Версия на документацията 1.2 – Софтуерна версия 2.0 

Спецификацията на този софтуер и съдържанието на ръководството за 

употреба могат да бъдат променяни без предизвестие. Всяка промяна, 

поправка на грешка или актуализация на функция в текущия софтуер може 

да не е била навременно актуализирана в това ръководство за употреба. 

Можете да направите справка със софтуера за подробности. Всяка печатна 

грешка, грешка в превода или несъответствие със съществуващия софтуер, 

ще се актуализира навременно. 

Тази документация използва фиктивни имена като примери; препратки към 

действителни лица, компании или организации са изключително съвпадение. 



 

Readiris™ Dyslexic - Ръководство за употреба 

63 

 

  

Търговски марки 

Readiris™ Dyslexic е търговска марка на Image Recognition Integrated Systems S.A. 

OCR технология на I.R.I.S. 

Технологиите AutoFormat и Linguistic на I.R.I.S. 

Технология за компресиране iHQC на I.R.I.S. 

Microsoft® е американска регистрирана търговска марка на Microsoft Corporation. 

Windows®, Windows® 10 и Windows® 11 са регистрирани търговски марки или 

търговски марки на Microsoft Corporation в Съединените Щати и/или други страни. 

Всички останали продукти, упоменати в тази документация, са запазени търговски 

марки или регистрирани търговски марки на съответните им собственици. 

  

Гаранция 

I.R.I.S. по никакъв начин не дава гаранция за този материал, включително, но не 

ограничено до, подразбиращите се гаранции за годност за определена цел. 

I.R.I.S. не може да бъде отговорна за грешки, съдържащи се тук или за случайни 

или последващи щети, във връзка с предоставянето, изпълнението или 

използването на този материал. 

  

Инструкции за безопасност 

Следвайте инструкциите за безопасност, когато настройвате и използвате 

скенера: 

• Прочетете всички инструкции и следвайте предупрежденията и 

инструкциите, дадени в този документ. 

• Поставете скенера достатъчно близо до компютъра за лесен достъп 

на интерфейсния кабел. 
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• Никога не пипайте скенера с влажни или мокри ръце и не го местете по 

време на употреба. 

• Когато свързвате продукта към компютър или друго устройство с кабел, се 

уверете за правилната ориентация на конекторите. Всеки конектор има 

само една правилна ориентация. Поставянето на конектор в грешна 

ориентация може да повреди и двете устройства, свързани чрез кабел. 

• Не поставяйте обекти в отворите, тъй като те могат да докоснат точки с 

опасно напрежение или да дадат на късо части и това да доведе до риск 

от токов удар. 

• Поставете продукта и подложката на скенера на равна, стабилна 

повърхност, достатъчно голяма за безопасно съхранение на продукта и 

документацията за сканиране. 

• Никога не разглобявайте скенера. 

• Ако продуктът прегрее или излиза пушек, или необичаен мирис, обезцвети 

се или се деформира по необикновен начин, незабавно изключете скенера, 

отстранете батериите, ако има такива, и изключете кабела. Спрете да 

използвате скенера и се свържете с доставчика или сервизния център на 

IRIS, за да получите инструкции за последващите процедури. 

• Погрижете се да не изпускате скенера и да не го излагате на физически 

въздействия.  

• Не поставяйте и не съхранявайте скенера на открито, в кола, в близост до 

източник на топлина, на прашни или влажни места, изложени на 

въздействия, вибрации, конденз, високи температури, слънчева светлина, 

силна светлина или резки промени в температурата или влажността. 

• Никога не се опитвайте да разглобявате, модифицирате или ремонтирате 

скенера или който и да е от компонентите самостоятелно. 
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Регулации на ФКК 

Това оборудване е тествано и отговаря на ограниченията от Клас B цифрови 

устройства, съгласно Част 15 от правилата на ФКК. Тези ограничения са 

проектирани да доведат до разумна защита срещу вредни смущения в 

жилищните инсталации. Това оборудване генерира, използва и може да 

излъчва радиочестотна енергия и, ако не е монтирано и използвано в 

съответствие с ръководството за употреба, може да доведе до опасна 

радиокомуникационна интерференция. 

Въпреки това, няма гаранция, че няма да се появи интерференция в 

определена инсталация. Ако това оборудване причинява вредна 

интерференция на радио или телевизионно приемане, което може да бъде 

установено чрез включване и изключване на оборудването, потребителят 

трябва да се опита да разреши интерференцията чрез един или няколко от 

следните методи: 

• Увеличаване на разстоянието между оборудването и приемника. 

• Свързване на оборудването в контакт от различна верига от тази, в 

която е свързан приемника. 

• Консултация с доставчик или опитен радио/телевизионен техник за помощ. 

Това устройства отговаря на Част 15 от правилата на ФКК. Работата е обект 

на следните две условия: (1) Това устройство не може да причини вредна 

интерференция и (2) това устройство трябва да приема всякаква 

интерференция, включително интерференция, която би довела до 

нежелана работа. Промени и модификации по това оборудване, което не е 

специално одобрено от IRIS, може да доведе до забрана за потребителя да 

използва оборудването. С това оборудване трябва да се използват 

екранирани кабели, в съответствие с регулациите на ФКК. 
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Регулаторни бележки на Европейския съюз 

Продукти с маркировка СЕ отговарят на следните Европейски Директиви: 

• Директива за ниско напрежение 2014/35/EC 

• EМС Директива 2014/30/EC 

• Директива за ограничаване на опасните субстанции (RoHS) 2011/65/ЕС 

• RED (Директива за радиосъоръженията) (2014/53/EC) 

  

CE съответствието на този продукт е валидно, ако е захранено с правилния 

СЕ-маркиран AC адаптер, предоставен от I.R.I.S. s.a. 

Този продукт удовлетворява ограниченията за Клас B на EN55022, EN55024, 

изискванията за безопасност на EN 60950 и изискванията за ROHS на EN50581. 

  

Рециклиране на отпадъчно оборудване от потребители в частни 

домакинства в Европейския съюз 

Символът върху продукта или опаковката му показва, че той не може да се 

рециклира заедно с домашните отпадъци. Вместо това, трябва да се занесе 

в подходящи учреждения за възстановяване и рециклиране с цел защита на 

човешкото здраве и околна среда. За повече информация относно къде 

можете да занесете отпадъчното оборудване за рециклиране, се свържете 

с местните власти, фирмата за изхвърляне на домашните отпадъци или с 

магазина, откъдето сте закупили продукта. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ A: Ръчна активация 

1. Въведение 

За да можете да активирате приложението ръчно, трябва да имате достъп 

до онлайн инструмента Sentinel EMS. В този инструмент, вашият 

активационен код се нарича Entitlement ID (EID). 

2. Как да активирате ръчно Readiris Dyslexic с EID? 

Стъпка 1: Влезте 

1) Отидете онлайн на 

https://irissa.prod.sentinelcloud.com/ems/customerLogin.html  

2) В прозореца Customer Login, изберете EID от падащото меню. 

3) Поставете вашия EID в текстовата кутия за Entitlement ID 

4) Кликнете Login 

 

Стъпка 2: Регистрация на потребител 

1) Кликнете Register Later (горе вдясно) 

 

https://irissa.prod.sentinelcloud.com/ems/customerLogin.html
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Стъпка 3: Ръчна активация 

1) В детайлите за Associated Product and Features, е избран съответния 

продукт. Кликнете Activate. 
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2) В Readiris Dyslexic, вземете Computer ID (с включена първата звезда *) от 

Activation pop-up > Manual Activation 

 

3) В EMS, копирайте Computer ID в текстовата кутия Client 1 info. Оставете 

всички останали текстови полета и кутийки празни, както е показано. 

 

4) Кликнете Activate. 
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5) Следващият екран показва лицензионен стринг, който може да 

използвате като кликнете върху Save to File.  

Файлът се изтегля на локалното устройство. За да прехвърлите файла на 

друго устройство, копирайте и поставете файла на USB флашка.  
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6) Обратно в Readiris Dyslexic, в Activation pop-up > Manual activation, 

кликнете Load License File. Отваря се File explorer. Изберете 

лицензионния файл от вашата USB флашка. Лицензионният стринг се 

качва в полето за лицензионен код.  

7) Кликнете Activation. 

 

 

В случай на грешка, се свържете с нашата поддръжка. 

 

6. 

7. 

http://www.irislink.com/support/



